FORMA WOOD A B* C D B F G H*

kg/h @ cm kg

FORMA 115 126 1123 11 532 472 555 232 - 113143 135 866 36 25 308
FORMA B95 1056 903 110 578 42 608 B9 - 113143 102 83 3.0 25 268
A»Wt,a ,Sal'sce”d",Apermra a ”b»alta,%o Per,la p,”"-z‘a' FORMA 95 1056 903 110 532 494 555 232 - 13143 123 866 32 25 268
Rise-and-fall door. Tilted opening at 45°for cleaning.
vable. Quverture a abattant a 45° pour I'entretien. FORMA 75 84,6 69,3 1368 532 62 55,5 23,2 - 11,3-143 111 834 3.1 25 248
ebetiir nach oben. 45°-Klappoffnung zur Reinigung.
Puerta arriba abajo. Apertura abatible a 45° para la limpieza. FORMA 65 766 613 1319 534 5.7 557 18 B 113143 105 834 28 20 235
éria Drin;aria FORMA750xsx 8 75 1424 583 58 583 258 503 167197 106 8 30 25 300
AII‘,'E?(”VWLL FORMA 95 ox/sx 1025 945 1367 583 49 583 258 503 167197 123 83 34 25 300
Primérluft FORMA T95 1067 1026 1333 583 49 583 266 503  167-197 123 83 34 B 350
Aire primario
Aria secondaria
Secondary Air
Air Secondaire [KW] Potenza termica max
Sekundarluft Maximum thermal power
Aire secundario Puissanc_e cglor'\ﬁque maximum
Aria pulizia vetro IF\)Azix H_m?/elstgng /
Air for Cleaning glass " Rznedn‘_rcrlgmegm\ca méax
Anrvm'e Propre Performance
Luft zur Reinigung der Glasscheibe . - a Rendement
Aire limpieza cristal FORMA 115 FORMA B95* FORMA 95 FORMA 75 Wirkungsared
endimiento
[kg/h] ~ Consumo orario al max
Hourly consumption at max
@ ESTETICA ESSENTIALAND  DESIGN WESENTLICHE ~ ESTETICA onsommation joreie maximum
ESSENZIALE E MODERN MODERNE ET UND MODERNE  ESENCIALY Hichstieistung
MODERNA. AESTHETICS. ESSENTIEL. ASTHETIK. MODERNA. Consumo por hora al max
I modelli Forma si The Forma models Les modeles Forma Die Modelle Forma Los modelos Forma [@em]  Diametro uscita fumi
distinguono perlaloro  are distinguished by se distinguent par zeichnensichdurchihre  se distinguen por su | Diameter of smoke outlet pipe
estrema linearita, an- their extreme linearity,  leur extréme linéarité extreme Linearitat aus, extrema linealidad, : BLar?ﬁ;r:szzrsggti%E;S;uurzter?;
che grazie all'assenza thanks also to the et par I'absence de die auch dadurch erreicht  gracias también FORMA 65 FORMA 75 DX/SX FORMA 95 px/sx FORMA T95 Diametro salida humos
di maniglie visibili. absence of visible poignées envue. La wird, dass es keine a la existencia de Ikg] Peso
L'ampia superficie in handles. The large grande surface en sichtbaren Griffe gibt. tiradores visibles. La Weight
vetro ceramicoelalu-  ceramic glass surface  vitrocéramique etla Die groRe Oberfléche amplia superficie en Poids
minosita del materiale and the luminosity of luminosité du matériel aus Keramikglas und vidrio ceramico y la lu- Ss:gmht
refrattario in Alutec® the refractory material  réfractaire en Alutec®  die Leuchtkraftdes minosidad del material
mettono in evidenzala  in Alutec® highlight valorisentla beauté feuerfesten Materials refractario en Alutec® A D Tutti i modelli Forma Wood sono integrabili con il sistema Comfort
bellezza della fiamma. the beauty of the des flammes. aus Alutec® machen die resaltan la belleza de Air®. 1l modello bifrontale B95 & corredato di due ante con vetro cera-
flame. Schonheitder Flamme la llama. mico, una a saliscendi/ribalta, I'altra a ribalta.
erstrichtig sichtbar. All of the Forma Puro models can be integrated with the Comfort Air®
system. The two-front B35 model is equipped with two doors with
@ AMPIA SCELTADI  VASTRANGEOF  VASTECHOIXDE  GROSSEAUSWAHL AMPLIA ELECCION N e uesimento - geramic glass, one rise-and-fall with double opening the other hinged.
SOLUZIONI. SOLUTIONS. SOLUTIONS. ANLOSUNGEN. ~ DE SOLUCIONES. Ol || e e aaubl face 595 sisposs de dew portes onwitracirami
La gammg Formg com— The Formg range La gamme qurr)a com- Die Palette Forma _ L_a gama Forma inc!uye —I ;“;,ng:s;:im qué’ une porte relevable & double (?uverture etI'Zutre 3 battant.
prende cinque diversi includes five different  prend cing différents umfasstfiinf verschie-  cinco modelos distin- B Alle Modelle Forma Puro kannen in das System Comfort Air integriert
modelli, per soddisfare  models that satisfy modéles pour satisfai- dene Modelle und dec-  tos, para satisfacer werden. Das zweiseitige Modell B95 verfiigt iiber zwei Tiiren mit Kera-
ogni esigenza d’'am- every setting and use re toutes les exigen- kt damit alle Anforde- cualquier exigencia de zem_ mikglas, eine Schiebetiir mit doppelter Offnung und eine Drehtiir.

bientazione e d'uso.

© FACILITA DI
PULIZIA.

L'anta a saliscendi

requirement.

SIMPLETO
CLEAN.

The rise-and-fall door

ces de conformation
et d’emploi.

FACILITE
D'ENTRETIEN.

La porte relevable

rungen zu Aufstellung
und Gebrauch ab.

EINFACHE
REINIGUNG.

Durch die vertikale

ambientacion y uso.

FACILIDAD DE
LIMPIEZA.

La puerta arriba abajo

@[@

0 Oa
C€

Todos los modelos Forma Puro se pueden integrar con el sistema
Comfort Air. Elmodelo de dos frontales B95 posee dos puertas con
vidrio ceramico, una con apertura de arriba abajo de doble aperturay

la otra batiente.

* Per questo modello sono disponibili tutte le certificazioni fatta ecce-

zione per la 15a B-VG / Regensburger Miinchener BStV / VKF.

rende accessibile allows access to the facilite I'acces pour le Frontschiebetiir hace accesible el ESQMQ;E * All certificates are available for this model with the exception of 15a
I'interno per il carica- internal partin order chargement du bois. kann das Innere mit interior para la carga EN 13229 FORMA 75 B-VG/Regensburger Miinchener BStV / VKF.
mento dellalegna. L'a-  toload the wood. The L'ouverture a abattant  Holz befiillt werden. de lefia. La apertura BImSchV FORMA 65 * F_’DUF ce produit sont disponibles toutes les certifications exception
pertura aribalta/anta tilting door simplifies facilite les opérations  Die Klapp@ffnung abatible facilita las faite pour: 15a B-VG / Regensburger Munchener BStV / VKF.

ART. 15a B-VG FORMA B95 * Fir dieses Modell sind alle Priifungen verfiighar auBer die 15a B-VG /

facilita le operazioni di
pulizia della camera di
combustione.

the cleaning opera-
tions of the combu-
stion chamber.

d’entretien de la
chambre de combu-
stion.

erleichtert die Rei-
nigungsarbeiten der
Brennkammer.

operaciones de lim-
pieza de la camara de
combustion.

REGENSBURGER / MUNCHENER BStV

PEes

Regensburger Miinchner BStV / VKF.

* Para este modelo estan disponibles todos los certificados, a
excepcion del 15a B-VG / Regensburger Miinchener BStV / VKF.



